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Forsdkringsvillkor

Bliwa Livforsakring, omsesidigt forsakrar Manniskor

Forsakringens syfte

Sjukavbrottsforsakringen galler vid avbrott i foretagets verksamhet om den forsékrade under férsakrings-
tiden blir sjukskriven. Om Bliwa har ett samarbetsavtal med en partner som tillhandahaller sjukavbrottsfér-
sakringen, ar det en forutsattning att foretaget tillhor den kundgrupp som omfattas av detta samarbetsavtal
for att kunna teckna férsakringen.

Forsakringen ar en ren riskforsakring, vilket innebar att den saknar varde om den upphdr innan ett
forsakringsfall intraffat.

Forsékringsgivare

Bliwa Livforsakring, dmsesidigt, organisationsnummer 502006-6329, (nedan kallat Bliwa) ar forsak-
ringsgivare for forsakringen. Bliwa ar ett msesidigt forsakringsbolag, vilket innebar att bolaget ags av
férsakringstagarna. Det innebér i sin tur att férsikringstagarna har ritt till &terbaring av det &verskott som
eventuellt uppstar i Bliwas verksamhet.

Bliwas férsakringsverksamhet stér under tillsyn av Finansinspektionen med postadress Box 7821, 103 97
Stockholm. Besoksadress: Sveavdgen 44, Stockholm. E-postadress: finansinspektionen@fi.se. Telefon-
nummer 08-408 980 00. Webbadress: www.fi.se. Bliwas marknadsféring stér under tillsyn av Konsument-
verket med postadress Box 48, 651 02 Karlstad. Besdksadress: Tage Erlandergatan 8A. E-postadress:
konsumentverket@konsumentverket.se. Telefonnummer 0771-42 33 00. Webbadress: www.ko.se.
Information om Bliwas ekonomiska stéllning kan erh&llas genom Bliwas senast faststillda arsredovisning.
Arsredovisningen finns tillgénglig pa Bliwas hemsida www.bliwa.se och kan ocks3 bestllas efter annan
kontakt med Bliwa. Bliwas kontaktuppagifter finns langst bak i dessa villkor.

Bliwa tillhandahéller férsakringsvillkor och all annan information pa svenska. Tvist med anledning av dessa
villkor eller av forséakringen i 6vrigt ska ske i Sverige med tillampning av svensk lag.
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Definitioner

Ansokningshandlingar
Med ansékningshandlingar menas i dessa forsakringsvillkor bade sjélva ansékningshandlingen och dess
bilagor i form av halsodeklaration.

Arbetsoférmaga

Med arbetsoférméga menas i dessa forsakringsvillkor att en person pa grund av sjukdom eller
olycksfallsskada har férlorat arbetsférmagan eller fatt den nedsatt med minst en fjardedel och till féljd av
det beviljats sjukpenning eller annan ersattning till féljd av arbetsoférmaga, pa grund av sjukdom eller
olycksfallsskada, fran Forsékringskassan.

Erséttningstid
Den langsta tid som det enligt férséakringsvillkoren kan utga ersittning till forsakringstagaren.

Fullt arbetsfor

For att anses som fullt arbetsfér ska personen ifradga kunna fullgéra sitt vanliga arbete utan inskrankningar.
Den som till n&gon del &r sjukskriven, har beviljats sjuklén, sjuk- eller rehabiliteringspenning,
aktivitetsersattning, sjukersattning eller liknande ersattning eller minst halv arbetsskadelivranta ar inte fullt
arbetsfor.

En person som har vilande aktivitetsersattning, vilande sjukersattning eller vilande, minst halv,
arbetsskadelivrénta anses inte vara fullt arbetsfér under den tid som erséattningen eller
arbetsskadelivrantan ar vilande.

Férsdkrad
Den person pa vars liv eller halsa forsakringen géller.

Forsakringsfall
Den héndelse som enligt forsakringsvillkoren kan medféra ratt till férsékringsersattning.

Forsakringstagare
Den som har ingétt forsakringsavtal med forsakringsgivaren.

Forsakringstid
Den tid som den forsakrade omfattas av forsékringen.

Karenstid
Den tid som méste ha passerat fran det att den férsékrade blivit arbetsoférmdgen, innan ritt till ersattning
kan uppsta.

Sjukperiod
Den tid da den férsdkrade &r arbetsoférmogen pé grund av sjukdom eller olycksfall.

1. Gemensamma bestammelser
1.1 Forsakringsavtalet

Forsidkringsavtalet ingas mellan féretaget, som férsdkringstagare, och Bliwa. | avtalet faststélls forsékring-
ens omfattning, vilka som kan omfattas, det tidigaste ikrafttradandet samt hur férsakringen ska administre-
ras.

Bliwa kan i vissa fall ha ett samarbetsavtal med en samarbetspartner som tillnandahaller sjukavbrottsfér-
sdkring. | sddana fall kan de ovan ndmnda faktorerna i stillet regleras i samarbetsavtalet mellan Bliwa och
den andra parten. Av ansékningshandlingarna framgar déa vilka férsékringsbelopp som géller, vilka hilso-
provningar som kravs samt 6vriga villkor for att forsakringen ska kunna beviljas.

1.2 Forsakringsvillkoret

Om inte annat avtalats galler dessa forséakringsvillkor for varje enskild forséakring som tecknas hos Bliwa.
Eventuella avvikelser fran forsakringsvillkoren regleras i det enskilda avtalet och har i s& fall féretrade
framfdr dessa villkor. Sadana avvikelser framgér i fdrekommande fall av Bliwas ansékningshandlingar,
forkopsinformation, intyg om hélsa eller utfardat forsakringsbesked.

1.3 Fornyelse och andring av férsakringsavtalet
Om inte annat avtalats, géller férsakringen for hogst ett ar i taget. Vid nyteckning I6per den forsta forsak-

ringsperioden till arets slut, det vill siga till och med den 31 december samma 8r som férsdkringen teckna-
des. Dérefter férnyas forsdkringen arsvis frén den 1 januari till den 31 december.


Nora Strömberg
Anteckning
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Om inte forsakringen sags upp vid forsakringsperiodens slut, fornyas forsékringen automatiskt. Bliwa har
da ratt att andra forsdkringsvillkoren och premien vid slutet av en avtalsperiod. Information om eventuella
andringar lamnas i samband med premiekravet for den nya avtalsperioden.

Bliwa har rétt att andra férsikringsvillkoren under pag&ende férsakringstid om det behdvs p& grund av
forsakringens art eller av sarskilda skal, sdsom dndrad lagstiftning, rattstillAmpning eller myndighetsfore-
skrifter.

Andringar som beror pa lagéandringar, réttstillampning, myndighetsforeskrifter eller som &r av mindre bety-
delse kan bdrja géalla omedelbart.

Forsakringen kan férnyas sé lange det finns férsékrade som inte uppnatt slutldern, vilken framgar av
forsakringsbeskedet eller ansdkningshandlingarna.

1.4 Narforsakringen trader i kraft

Forsakringen bérjar galla frdn och med dagen efter att en fullstindigansékan inkommit till Bliwa, férutsatt
att ansdkan beviljas.

1.5 Upplysningsplikt

Forsakringsavtalet grundas pa de uppgifter som férsékringstagaren och den férsékrade har lamnat till
Bliwa. Dessa ar skyldiga att, pa Bliwas begéran, lamna riktiga och fullstéandiga upplysningar som kan vara
av betydelse for om forsakring ska meddelas, andras eller handlaggas i 6vrigt. Forsakringstagaren och
den férsdkrade ska lamna riktiga och fullstdndiga svar pa Bliwas fragor. Om négon uppgift som ldmnats &r
oriktig eller ofullsténdig, tilldmpas reglerna i forsakringsavtalslagen (2005:104).

Har upplysningen asidosatts genom uppsat eller oaktsamhet som inte &r ringa, far Bliwa séga upp eller
andra forsakringen. Uppsagningen sker skriftligt och med 3 mé&naders uppségningstid. Om Bliwa, med
kannedom om de korrekta uppgifterna, hade meddelat férsékring p& andra villkor, har férsikringstagaren
ratt till fortsatt forsakring med det forsdkringsbelopp som motsvarar den premie och de villkor i dvrigt som
avtalats. Begaran om fortsatt forsakring ska goras innan uppsagningstiden I6per ut.

1.6 Halsokrav

For att kunna omfattas av forsdkringen kravs att den person som ska forsakras ar fullt arbetsfor. | vissa fall

géller ett hégre krav pa personens hélsa. Det innebér att den person som ska férsékras ska svara p& Bliwas
frdgor om sin hilsa. Informationen anvénds fér att géra en medicinsk riskbeddmning. Baserat p& denna be-
démning beviljar eller avslar Bliwa ansékan om férsékring. Om fdrsékring annars inte skulle kunna beviljas,

kan sérskilda villkor, sdsom klausuler eller férh6jd premie, komma at tillimpas.

Aven f6r hajning av forsékringsbelopp och annan utdkning av forsikringsskyddet stills oftast halsokrav.
Halsokraven framgar av ansékningshandlingarna och férkdpsinformationen.

1.7 Premie

Premien for forsékringen beréknas for ett &r i taget. Premiens storlek kan paverkas av faktorer sdsom
&ldersférdelningen bland de férsékrade och skadeutvecklingen.

Premien for forsékringen framgér av ansékningshandlingarna.

1.7.1 Premiebetalning

Den férsta premien ska betalas inom 14 dagar fr&n det att Bliwa eller den Bliwa anlitat har skickat premie-
kravet. Premien fér en senare premieperiod ska betalas senast pd den férsta dagen av den nya perioden.
Detsamma géller den forsta premien for en forsakring som fornyas.

1.7.2 Uppséagning pa grund av obetald premie

Betalas inte premien i ritt tid, far Bliwa séga upp férsakringen, om inte dréjsmalet ar av ringa betydelse.
Uppségningen far verkan tre dagar efter den dag d den avsindes. Vid dréjsmél att betala premie for en
senare premieperiod an den forsta upphor dock forsakringen att galla forst sju dagar efter det att Bliwa har
avsint en pAminnelse om premiens férfallodag till férsakringstagaren.

1.7.3 Aterupplivning av obetald forsékring

Om férsékringen har upphért pa grund av obetald premie kan den &terupplivas frdn och med dagen efter

att vi mottagit betalningen, férutsatt att betalningen sker inom tre manader frén det att uppségningen trad-
de i kraft. Denna rétt géller dock inte om dréjsmalet avser den forsta premien for frsékringen.
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Forsakringen galler inte for forsikringsfall som intréaffat under den tid dd férsékringen varit ogiltig. Den
tacker heller inte forsékringsfall som intraffat efter aterupplivningen om skadan har sin grund i en handelse
som intréffade under den tid d& férsakringen inte var gallande.

1.7.4 Aterbetalning av premie

Om premie har betalats in for en period efter att férsékringstiden 16pt ut, terbetalar Bliwa den felaktigt
inbetalda premien.

1.8 Nar férsakringen upphor

Forsakringen upphér automatiskt att gélla fér den férsikrade nér denna uppnar slutaldern, som &r utgang-
en av den ménad da den férsikrade fyller 67 &r.

Forsakringen upphor dessforinnan att galla om:

« anstallningen eller dgarférhallandet upphér, upphér férsdkringsskyddet vid utgéngen av det kvartal som
dettaintraffade.

« detunderliggande samarbetsavtalet eller kundavtalet upphor

« forsdkringstagaren inte langre tillhor den bestdmda gruppen som samarbetsavtalet eller kundavtalet avser.
« forsdkringstagaren sager upp forsakringen

* premien inte har betalats i ratt tid.

« detinte langre finns ndgon férsékrad som omfattas av férsékringen

Forsakringstiden kan inte férldngas efter det att slut8ldern &r uppn&dd, dven om premie betalas for tid efter
det att forsakringen upphort.

1.9 Atgirder for utbetalning

1.9.1 Nér ett skadefall har intréffat

Forsakringsfall ska anmalas snarast via Bliwas webbplats eller pa sirskild blankett som tillhandahélls av
Bliwa. Forsakringstagaren ska lamna de handlingar och upplysningar som Bliwa anser nddvandiga for att

beddma ratten till ersdttning. Bliwa ersatter inte kostnader for dessa handlingar.

Om det kravs for att Bliwa ska kunna bedoma ratten till forsékringsersattning, kan Bliwa begéara att den
forsakrade lamnar en fullmakt for att hdmta in uppgifter fran exempelvis:

o Forsakringstagaren

« Den forsékrade sjalv

o Arbetsgivare eller gruppforetradare

« Lékare, sjukhus eller annan vardgivare
o Forsakringskassan

e Andra forsakringsinrattningar

Om fullmakt inte I1amnas kan Bliwa neka ersattning. Information om hur personuppgifter hanteras finns
under rubriken Behandling av personuppgifter.

Vid sjukdom eller olycksfall ska den férsékrade snarast séka vard och félja de anvisningar som ldmnas av
vardgivaren, Férsikringskassan och Bliwa. Om Bliwa begér det, ska den férsikrade kostnadsfritt underso-
kas av en lakare utsedd av Bliwa.

Underlatenhet att medverka enligt ovan kan leda till att erséttningen reduceras i skélig omfattning med
hansyn till omstandigheterna.

1.9.2 Tidpunkt for utbetalning

Nar Bliwa har konstaterat att ett forsakringsfall foreligger, och forsékringstagaren samt i forekommande
fall, den forsakrade, har lamnat eller medverkat till den utredning som skéligen kan kravas for att Bliwa ska
kunna faststélla sin betalningsskyldighet, ska férsakringsfallet regleras skyndsamt genom utbetalning av
ersattning.
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1.9.3 Rinta pa sent utbetald ersittning

Bliwa betalar rénta enligt 6 § réntelagen (1975:635) pa férsakringsbelopp som inte betalats ut i rétt tid
enligt dessa férsakringsvillkor. Rétten till rénta géller om dréjsmalet med utbetalning varat langre 4n 30
dagar. Bliwa ansvarar inte fér andra férluster som kan uppsté om utredningen av férsikringsfallet eller
utbetalningen av férsikringsersattningen férdrdjs. Drojsméalsrinta betalas inte om drdjsmélet beror pé force
majeure-liknande handelse.

Oavsett om utbetalningen férdréjts eller inte kan Bliwa betala rénta pa dédsfallskapital som har forfallit till
betalning men som kvarstar i Bliwas forvaltning. Ratten till rinta galler di fr&n och med 1 manad frin det
att férsékringsbeloppet skulle betalats ut. Den rantefot som da tillampas &r referensrantan minskad med 2
procentenheter och i férekommande fall minskad med den avkastningsskatt som Bliwa ska betala pa det
férrantade beloppet. Réantan raknas av frAn dréjsmalsrantan.

1.9.4 Preskription

Den som vill ha férsakringsersattning eller annat férsakringsskydd méste vécka talan mot Bliwa inom 10 &r
frén tidpunkten nar det férhéllande som enligt férsékringsavtalet beréttigar till sSdant skydd intradde.

Om den som vill ha férsékringsskydd har framstallt anspréket till Bliwa inom den tid som anges i férsta
stycket, ar fristen att vicka talan alltid minst 6 m&nader frén det att Bliwa har meddelat sitt slutliga stall-
ningstagande till anspréket.

Om talan inte vécks enligt denna punkt, gar ratten till férsakringsskydd férlorad.
1.10 Overlatelse av férsakring

Varken férsékringstagaren eller den férsikrade far 6verléta eller pantsatta forsakringen. Ett férfogande i
strid med denna bestammelse ar utan verkan.

1.11 Regler for férdelning av 6verskott respektive férlusttackning

Om det uppstar dverskott i Bliwas forsékringsverksamhet ska arsvinsten avséttas till en s kallad konsoli-
deringsfond. Allt dverskott maste dock inte avsittas till konsolidering utan kan férdelas ut p& forsakrings-
tagarna genom aterbdring, i férsta hand i form av framtida premiesénkningar. Om ett underskott skulle
uppsta i verksamheten kan uttag ur Bliwas konsolideringsfond ske fér att tacka forlusten.

Beslut om uttag ur konsolideringsfonden fér férlusttackning, eller for terbaring av dverskott, fattas av
Bliwas bolagsstamma i enlighet med Bliwas bolagsordning samt Bliwas vid var tid gallande forsdkringstek-
niska riktlinjer och férsékringstekniskt berékningsunderlag. S&vél Bliwas bolagsordning som de forsék-
ringstekniska riktlinjerna och berdkningsunderlaget kan komma att &ndras i framtiden nar det géaller ratten
till 6verskott.

1.11.1 Hur konsolideringsfonden kan anvédndas

Enligt Bliwas bolagsordning kan bolagets konsolideringsfond anvandas for forlusttackning, for tilldelning av
&terbéring till forsékringstagarna eller for att IAmna gévor till allménnytta eller darmed jamfdrliga &ndamal.
Bolagsordningen kan komma att dndras i framtiden nér det géller hur konsolideringsfonden kan anvéndas.

1.12 Representationssystem

Bliwa Livforsakring ar ett 0msesidigt forsakringsbolag. Det innebar att bolaget &gs av sina forsakringsta-
gare och att det normalt ar férsdkringstagarna som beslutar om bolagets angelagenheter. Bliwa har ett
representationssystem som innebar att beslutanderatten utdvas av sarskilt utsedda fullmaktigeledamoter
p& Bliwas bolagsstdmma. Enligt Bliwas bolagsordning utses hilften av fullmaktigeledaméterna genom
direktval av férsakringstagarna i Bliwa samt av ett fatal namngivna organisationer, som har ratt att utse var-
sin fullmaktigeledamot. Den andra halften av fullmaktigeledamdterna utses av de kunder i Bliwa som erlagt
hégst premie under ndrmast féregéende rakenskapsar.

Mer information om representationssystemet, val till fullmaktige och bolagsstdmma finns pé bliwa.se.

2. Allméanna begransningar

2.1 Férsakringens giltighet vid utlandsvistelse

Forsakringen galler for arbetsoférmaga pa grund av sjukdom eller olycksfall som den férsékrade drabbas
av vid vistelse utomlands, om vistelsen inte varar langre &n 1 &r. Férsikringen géller dven vid vistelser ut-
omlands under l&ngre tid &n 1 &r, men da begrinsat till vistelser inom Norden. Dessutom géller férsakringen

vid vistelser langre tid &n 1 &r dven utanfér Norden, men d& endast om vistelsen beror pa att den forsikrade
eller den forsdkrades make/maka eller sambo ar:
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« jutlandstjanst hos svenska staten, utsidnd av sin arbetsgivare som ar ett svenskt foretag eller svensk ideell
forening,

o itjanst hos ett utlandskt foretag som ar moder-, dotter- eller systerbolag till ett svenskt foretag eller
« itjanst hos en sammanslutning av stater dar Sverige ar medlem
Den forsakrade ska dven omfattas av svensk socialforsakring under utlandsvistelsen.

Vistelse utanfér Norden anses inte avbruten genom tillfélliga uppehéll i Norden for Idkarbesok, sjukhusvard,
affarer, semester eller liknande.

Vid vistelse utomlands ersatts alltid bara de kostnader som uppstatt inom vistelsens férsta ar. Kostnader
som uppstétt under en utlandsvistelse som varat l&ngre tid &n 1 &r ersatts aldrig. Detta géller oavsett vistel-
seland och oavsett orsaken till utlandsvistelsen.

2.2 Férsikringens giltighet vid krigstillstdnd och politiska oroligheter
Vid krigstillstand i Sverige

Med krigstillstdnd i Sverige menas krig eller férhallande for vilket sérskild lagstiftning géller (Lag (1999:890)
om forsakringsverksamhet under krig eller krigsfara m.m.).

Bliwa har enligt denna lagstiftning ratt att ta ut krigspremie.

Forsakringen géller inte for férsékringsfall som intréffar medan krigstillst&nd r&der i Sverige och som kan
anses bero pé krigstillstAndet.

Vid deltagande i fraimmande krig eller i politiska oroligheter utanfér Sverige

Forsakringen galler inte for dédsfall eller arbetsoférmaga som intréffar da den férsikrade deltar i ett krig
eller i politiska oroligheter utanfér Sverige. Férsakringen géller inte heller for dédsfall eller arbetsoférmaga
som intréaffar inom 1 ar efter s&dant deltagande och som kan anses bero pa kriget eller oroligheterna.

Forsakringen galler inte for sjukdom eller olycksfall som intraffar d& den forsékrade deltar i krig (vilket inte
sammanh&nger med krigstillstdnd i Sverige) eller i politiska oroligheter utanfér Sverige. Deltagande i militar
fredsbevarande verksamhet i FN:s regi eller enligt beslut av OSSE (Organisationen for sékerhet och samar-
bete i Europa) rédknas inte som deltagande i krig eller politiska oroligheter. | stéllet galler vad som sdags om
vistelse utanfor Sverige vid krig eller krigsliknande politiska oroligheter (se nedan).

Vid vistelse utanfor Sverige vid krig eller krigsliknande politiska oroligheter

Om den férsékrade vistas utanfor Sverige i omréde dér krig eller krigsliknande politiska oroligheter rader -
men utan att sjalv delta, galler féljande: Om forsakringen tecknades i samband med utresan till, eller under
vistelsen i, omr&det och kriget eller oroligheterna redan d& pagick eller uppenbar krigsfara féreldg, géller
férsakringen inte for dodsfall, arbetsoférmaga, sjukdom eller olycksfall som intréffar under vistelsen i om-
radet. Férsékringen géller inte heller fér férsékringsfall som intraffar inom 1 ar efter vistelsens slut och som
kan anses bero pé kriget eller oroligheterna.

2.3 Atomkarnreaktion och terrorhandling

Forsakringen galler inte for forsdkringsfall vars uppkomst eller omfattning har direkt eller indirekt samband
med atomkarnreaktion.

Forsakringen galler inte heller for férsakringsfall som uppkommit genom spridande av biologiska, kemiska
eller nukleara substanser i samband med terrorhandling. Med terrorhandling avses en skadebringande
handling som &r straffbelagd dar den begas eller dar forsékringsfallet intréaffar och som framstar att vara
utford i syfte att:

« allvarligt skramma befolkningen

« otillbérligt tvinga offentliga organ eller internationell organisation att genomféra eller avsta fran att
genomfdra en viss atgard

« allvarligt destabilisera eller forstéra de grundldggande politiska, konstitutionella, ekonomiska eller sociala
strukturernai ettland eller i en internationell organisation.

2.4 Framkallande av forsakringsfall

Vid forsikringsfall kan Bliwas ansvar eller erséttning frin férsikringen komma att reduceras eller helt utebli
om:
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« den férsakrade genom grov vardsléshet har framkallat ett skadefall eller férvarrat dess féljder eller annars
maste antas ha handlat eller I4tit bli att handla trots att han eller hon visste att detta innebar en betydande
risk for att ett skadefall skulle intraffa

« den forsdkrade har utfort eller medverkat till en brottslig handling som enligt svensk lag kan leda till
fangelse

« den férsakrade var paverkad av alkohol, andra berusningsmedel, sémnmedel, narkotiska preparat eller till
foljd av att han eller hon anvinde liakemedel pa felaktigt satt.

For att dessa begransningar ska galla kravs att den héndelse som férorsakat forsakringsfallet var en direkt
f6ljd, eller kan anses ha haft samband med, ndgot av ovanstdende. Dessa begréansningar géller inte om den
forsakrade var under 18 ar eller var allvarligt psykiskt stérd vid skadetillfllet.

2.5 Force majeure

Bliwa &r inte ansvarigt fér forlust som kan uppstd om handlaggningen av ansékan om férsékring, utredning
av férsakringsfall, utbetalning eller liknande férpliktelse for Bliwa, fordréjs p& grund av en handelse som
ligger utanfér Bliwas kontroll. Bliwa ska dven ha vidtagit de &tgérder som skaligen kan begéras av Bliwa for
att begrénsa féljderna av en s&dan handelse. Exempel pd handelser som kan medféra ansvarsfrihet enligt
ovan ar krig, krigsliknande férhallanden eller politiska oroligheter, naturkatastrof, inskrankningar i den
allminna samfardseln eller energiférsérjningen, riksdagsbeslut, av myndighet vidtagen eller underlaten at-
gérd, konflikt p& arbetsmarknaden, blockad, brand, versvimning, sjukdom eller olyckshindelse av stérre
omfattning eller omfattande forlust eller forstorelse av egendom.

2.6 Juridiskt ombud

Kostnad for att anlita juridiskt ombud ersatts inte av Bliwa.

3. Sjukavbrottsférsakring

3.1 Vem férsékringen géller for

Forsakringen galler for den verksamhet och de férsdkrade som angivits i forsakringsbeskedet.

Forsakringsavtalet ingds av féretaget som ar férsikringstagare. Forsakrad &r den i féretaget verksamma
personen, anstilld eller &gare, som anges pé férsakringsbeskedet.

3.2 Forsakringen ersatter
Forsakringen galler vid avbrott i forsakringstagarens rorelse om den forsékrade under forsdkringstiden:

« Drabbas av minst 25 procent arbetsoférmaga till féljd av sjukdom eller olycksfall och har ratt till
sjukpenning eller liknande ersattning fran Férsakringskassan, eller

« avlider till foljd av sjukdom eller olycksfall.

Ersattning lamnas s8 lange arbetsoférmagan bestér, dock som lidngst under den avtalade ersittningstiden
eller till dess att:

« foretaget avvecklas eller avyttras.
« den férsakrade uppnér férsikringens slutalder, eller
« den forsdkrades anstéllning upphor

Tidpunkten fér férsakringsfallet anses vara nar avbrottet i verksamheten uppstér till féljd av den férsékra-
des arbetsoférmaga eller dédsfall.

3.3 Beddmning av arbetsfémaga

Bliwas beslut om att bevilja erséttning frin férsdkringen grundar sig i férsta hand p8 Férsikringskassans
beslut gallande sjukpenning eller liknande. Detta ar en viktig, men inte avgérande, omstandighet for Bliwas
bedémning i ersattningsfrdgan. Den avgdrande faktorn &r att férsikringstagaren kan styrka en nedsatt
arbetsforméga hos den férsakrade i den omfattning som erséttning har sokts for.

3.4 Utbetalning av erséttning
Ersattning lamnas till férsékringstagaren med den andel av det manatliga férsékringsbeloppet som mot-

svarar den férsdkrades grad av nedsatt arbetsoférmaga. Utbetalningen sker manadsvis i efterskott, tidigast
efter att den férsikrade haft en sammanhiangande karenstid p4 30 dagar.
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Vid sjukdom lamnar férsékringen erséttning i som langst 12 manader, om inte annat har avtalats. Vad som
géller i det enskilda fallet framgé&r av forsékringsbeskedet.

Om den férsakrade avlider under férsakringstiden utbetalas hélften av det totala manatliga férsakrings-
beloppet som ett engadngsbelopp. Om dddsfallet intraffar under en pdgéende erséttningsperiod utbetalas
kvarvarande belopp som &terstod vid tidpunkten for dodsfallet, som ett engdngsbelopp.

3.5 Berdkning av erséttning

Ersattningen baseras pa den forsikrades grad av arbetsoférméga och det férsékringsbelopp som anges i
forsakringsbeskedet. Ersattningen kan dock aldrig dverstiga forsdkringstagarens omséattning for motsva-

rande period enligt det senaste bokslutet eller del&rsrapporten.

Forsakringstagaren ar skyldig att styrka ersattningskravet med de handlingar som Bliwa begar for att kun-
na bedéma arendet.

3.6 Karenstid
Karenstiden ar 30 dagar, om inte annat har avtalats.
Vad som géller i det enskilda fallet framgér av férsékringsbeskedet.

Med karenstid avses den tid som den forsdkrade ska ha varit arbetsoférmdgen innan ratt till ersattning
intrader. Karenstiden riknas fr&n den dag da arbetsoférmagan intraffar.

3.7 Viktiga begransningar i forsékringen

3.7.1 Tidigare sjukdomar och besvér for forsdkringen som tecknats mot full arbetsférhet

Forsakringen lamnar ingen erséttning om den férsékrade blir arbetsoférmégen eller avlider inom 24 mana-
der fran att férsikringen bérjade gélla, om orsaken har samband med sjukdom, skada eller besvar som den
forsakrade haft symtom p4, f&tt vard for eller medicinerats mot under de 12 manaderna innan den férsikra-
de anslots till férsakringen.

3.7.2 Kuvalificeringstid for vissa sjukdomar och besvar

Forsakringen lamnar ingen erséttning for arbetsoférmaga som uppstér inom 12 manader fran det att den
forsakrade anslutits i forsikringen, om arbetsoférmégan beror pé:

* Psykiska sjukdomar eller besvar, som fallerinom ICD FOO-F99

« Kroniska smarttillstdnd

3.7.3 Aterkvalificeringstid - om den forsékrade blir sjuk igen

Om den férsakrade &ter blir arbetsoférmégen till minst 25 procent inom 12 mé&nader frn den senaste sjuk-
perioden upphérde och har ritt till sjukpenning eller liknande fran Férsékringskassan, fortsatter Bliwa att
betala ersattning for de resterande dagar som &r kvar av ersittningsperioden, utan ndgon ny karenstid.
Na&r ersattning har utbetalats for hela perioden ska den férsikrade vara fullt arbetsfoér i minst 12 manader
for att Bliwa ska betala ersattning for en ny period.

4. Fortsatt skydd efter att férsékringen upphér

4.1 Efterskydd

Med efterskydd menas ett férlangt forsékringsskydd under tre manader efter att férsikringen har upphort.
Ratt till efterskydd galler inte for denna férsakring.

4.2 Fortsattningsforsakring

Det &r inte mojligt att teckna fortsattningsférsakring for sjukavbrottsférsakringen pd grund av férsékringens
art.

5. Behandling av personuppgifter

Bliwa varnar om varje fysisk individs personliga integritet. All behandling av personuppgifter sker utifrn
gillande lagstiftning, branschgemensamma rekommendationer och Bliwas interna regler. P& www.bliwa.se/
personuppgifter finns mer information om hur Bliwa behandlar personuppgifter, samt vilka rattigheter en
fysisk individ har gentemot Bliwa. Om en fysisk individ hellre vill ha informationen hemskickad till sig ber vi
denne kontakta Bliwa.
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5.1 Gemensamt skadeanmaélningsregister

Bliwa har ratt att i ett for forsakringsbranschen gemensamt skadeanmaélningsregister (GSR) registrera an-
malda skadeuppgifter i anledning av denna forsékring. GSR AB &r personuppgiftsansvarig for behandling
av personuppgifter i GSR-registret.

6. Om forsakringsdistribution

Bliwas forsakringar kan distribueras av Bliwa eller en annan distributdr som Bliwa anlitat for att skota distri-
butionen. Den som distribuerar forsakringen ska lamna information om distributionen till kunden.

7. Omviinte &@r 6verens
7.1 Bliwa omprovar

Om du &r missndjd med Bliwas beslut ska du i férsta hand ta kontakt med Bliwa foér omprovning av arendet.
Ett klagomal eller en begédran om omprévning maste framstillas till Bliwa inom 6 manader fran Bliwas slutli-
ga besked i arendet. Om nya omstandigheter intraffat omprovar dock Bliwa ett d&rende aven efter att denna
frist 16pt ut. Omprévning sker enligt Bliwas vid var tid géllande riktlinjer fér klagomé&lshantering. | férsta
hand vill vi att du kontaktar den som har handlagt ditt &rende f6r en omprovning. Om du dérefter fortfaran-
de inte dr ndjd med handlaggarens beslut kan du kontakta den som &r klagomalsansvarig pa Bliwa. Om du
&r inte &r ndjd med Bliwas distribution kan du ocksé kontakta klagomalsansvarig eller ndgon annan instans
for tvistlosning enligt nedan.

For kostnadsfri omprévning hos Bliwas klagomalsansvarig skriv till: Bliwa, Klagomalsansvarig, Box 13076,
103 02 Stockholm eller skicka e-post till: klagomalsansvarig @bliwa.se.

7.2 Domstolsprévning

En tvist kan ocksé prévas av allmin domstol. Férsta instans &r tingsratt.



Bliwa Livforsakring, msesidigt
Box 13076
103 02 Stockholm

Telefon
08-696 22 80

E-post
kund@bliwa.se

Webb
bliwa.se

bliwa





